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KUPNA ZMLUVA ¢
uzatvorena v stilade s § 409 a nasl. zdakona cislo 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich pravnych predpisov a zdakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich pravnych predpisov

Zmluvné strany:

Kupujuci:

Narodny onkologicky ustav

sidlo: Klenova 1, 833 10 Bratislava
I1CO: 00 165 336

DIC: 2020830108

IC DPH: SK2020830108

registracia: Zriad’ovacia listina z 27.11.1965 ¢.Z-8025/1965-VI/B-2 v zneni d’alSich zmien
Statutarny organ - rada riaditelov v zlozeni: Ing. Tomas Alscher, MPH, generalny riaditel

prof. MUDr. Juraj Pechan, CSc., medicinsky riaditel’
bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava
Cislo actu/IBAN: SKS8 8180 0000 0070 0028 1748
(d’alej aj ako ,,Kupujiici)

a

Predavajuci:

VIDRA a spol. s.r.o.

sidlo: Strkova 8, 011 96 Zilina

ICO: 31589561

DIC: 2020443777

IC DPH : SK2020443777

Zapis: OR OS v Ziline, odd. Sro, vlozka 1291/L

Statutdrny organ: Ing. Miloslav Vidra — konatel’

bankové spojenie: VUB, a.s. Ziline

¢islo Gétw/IBAN: SK26 0200 0000 0013 3883 9457

(d’alej aj ako ,,Predidvajiici)

(Kupujici a Predavajuci spolu dalej aj ako ,.Zmluvné strany*)

Kupujici ako verejny obstaravatel’ a Predavajici ako tspeSny uchddza¢ vo verejnom obstaravani
v postupe zaddvania zikazky s nizkou hodnotou podla § 117 zdkona &. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a ozmene o doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich pravnych predpisov
(d’alej aj ako ,zikon o verejnom obstaravani®) uzatviraji v silade s § 409 a nasl. zikona &.
513/1991 Zb. Obchodného zdikonnika v zneni neskorSich pravnych predpisov (d’alej aj ako
,,Obchodny zikonnik*) nasledovni Kapnu zmluvu (d’alej aj len ako ,,Zmluva‘):

Clanok L.
Predmet Zmluvy a predmet prevodu

. Podkladom na uzavretic Zmluvy je ponuka Gspedného uchadzaca predlozena v postupe zaddvania
zakazky s nizkou hodnotou podl'a § 117 zakona o verejnom obstaravani pod nazvom ,,OZarovacie
pomdcky pre linearny urychPovac®.

2. Predavajici sa touto Zmluvou zavizuje dodat’ Kupujicemu tovar podla odseku 3. tohto ¢lanku
Zmluvy a previest’ na neho vlastnicke pravo k tomuto tovaru a Kupujlici sa zaviizuje zaplatit' za tovar
dohodnutd kiipnu cenu.



3. Tovarom sa pre Gcely tejto Zmluvy rozumie oZarovacie pomocky pre linedrny urychlovat (dalej
aj len ako ,,Tovar®), podla podrobnej 3pecifikacie uvedenej v Prilohe ¢.1 —,,Opis technicko-
medicinskych a funkénych parametrov a vlastnosti* a Prilohe ¢. 2 ~Celkova zmluvna cena®, ktoré
sti neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy, vratane jeho dopravy do sidla Kupujiiceho, instalacie,
uvedenia do prevadzky, zaskolenia obsluhy a zabezpecenia zaru¢ného servisu.

4. Dodéavka tovaru zahfiia dodanie Tovaru do miesta plnenia, jeho instalaciu, odskisanie a uvedenie
do prevadzky, zakladné, zaSkolenie zamestnancov Kupujiceho, tykajice sa obsluhy, udrzby
a ofetrovania Tovaru, (resp. jeho &asti), predloZenie prislusnej technickej a sprievodnej
dokumentacie k Tovaru, a to: navodu na obsluhu v slovenskom prip. v &eskom jazyku, zarucny list,
vypracovanie a predloZenie preberacicho (dodacicho) protokolu, instalagného protokolu, protokolu
o zaskoleni zamestnancov Kupujiceho a vietkych dokumentov pripadnych dokumentov, ktoré su
vyzadované v zmysle platnych pravnych predpisov.

5. Predavajici prehlasuje, Ze je vlastnikom Tovaru a je opravneny s nim nakladat’ za celom jeho
predaja podla tejto Zmluvy.

Clanok IL
Dodacie podmienky

I. Predavajici sa zaviizuje dodat’ Tovar Kupujiicemu najneskér do 90 dni od Gcinnosti tejto Zmluvy.

2. Konkrétny termin dodania Tovaru ozndmi Predavajici Kupujicemu najmenej dva (2) pracovné dni
vopred, a to kontaktnej osobe Kupujticeho.

3. Kontaktnou osobou Kupujiceho pre preberanie Tovaru je:

Ing. Radomira Tchorikova, oddelenie zdravotnickej techniky
tel.: +421 59 378 541, +421 905 732 159, e-mail: radomira.tchorikova@nou.sk

4. Kontaktnou osobou predavajiceho je:

Zuzana Malikova — ManaZér centralneho obstaravania
tel.: +421 41/5071017, e-mail: zuzana.malikova@vidra.sk

5. Miestom dodania Tovaru je:

Narodny onkologicky tstav, Klenova 1, 833 10 Bratislava, Slovenska republika (d’alej aj len ,,miesto
dodania®).

6. Predavajici je povinny Tovar naindtalovat’ a uviest’ do prevadzky bezodkladne, najneskor vSak do
desat’ (10) kalendarnych dni odo diia jeho doru¢enia Kupujicemu na miesto dodania, a to na vlastné
naklady.

7. Riadnym dodanim Tovaru sa rozumie riadne uvedenie Tovaru do prevadzky Predavajicim v mieste
dodania Tovaru a zakladné zaskolenie uréenych zamestnancov Kupujtceho, ktorého predmetom
bude oboznamenie sa s obsluhou, tidrzbou a oetrovanim dodaného Tovaru a predlozenie prislusnej
dokumentacie v stlade s Clankom I. odsek 4 tejto Zmluvy.

8. Kupujuici je povinny pri dodani Tovaru vykonat' jeho fyzické prevzatic a bezodkladne reklamovat
pripadni nekompletnost’, alebo uplatnit’ prava zo zjavnej vady Tovaru, najneskér vak do desiatich
(10) kalendarnych dni odo diia dodania Tovaru.



11,

Prava z vad Tovaru podl'a predchadzajiceho odseku tohto Elanku Zmluvy, resp. netplnost’ dodavky
Kupujuci uplatni voci Predavajicemu pisomne alebo prostrednictvom mailu (tj. reklamacia
Tovaru).

Kupujiici je opravneny odmietnut’ prevzatie tovaru, ak technické a Gizitkové parametre dodaného
Tovaru nezodpovedaji dohodnutej technickej Specifikécii tovaru (Priloha €. 1 —,,Opis technicko-
medicinskych a funkénych parametrov a vlastnosti“ k tejto Zmluve), ak je dodavka nelplna,
pripadne Tovar nie je plne funkény, alebo ma iné zjavné vady. Technicka Specifikacia Tovaru
dohodnuta v tejto Zmluve musi byt zhodna stovarom uvedenym v ponuke predlozenej
Predavajicim vo verejnom obstaravani.

O instalacii a uvedeni Tovaru do prevadzky a jeho kompletnom odovzdani a prevzati vyhotovia
a podpisu Zmluvné strany v mieste dodania in$talacny a preberaci protokol.

Zaskolenie zamestnancov Kupujiceho s obsluhou, udrzbou a osetrovanim dodaného Tovaru je
Predavajuci povinny realizovat’ najneskor pri uvedeni Tovaru do prevadzky v mieste dodania. O
zaSkoleni spiSu Zmluvné strany protokol o zaskoleni.

Kupujuci nadobuda vlastnicke pravo k Tovaru a prechadza na neho nebezpecenstvo Skody na Tovare
momentom protokolarneho prevzatia Tovaru na zaklade instalacného a preberacieho protokolu.

Clanok III.
Kiupna cena a platobné podmienky

Kiipna cena Tovaru, vratane rozpisu jednotlivych poloziek Tovaru v pripade, ak je to relevantné, je
stanovena vzajomnou dohodou Zmluvnych stran podla zikona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a je uvedena v Prilohe ¢. 2 — Celkova zmluvna cena®, ktora tvori neoddelitelna
stcast’ tejto Zmluvy.

Kupna cena podla tohto &lanku Zmluvy, je cenou za novy, nepouZity, nerepasovany, kompletny a
aplne funkény 1 ks Tovaru bez akychkol'vek pravnych a faktickych vad. V kipnej cene je zahrnuté:
cena tovaru, clo, dopravné naklady, naklady na instalaciu a uvedenie do prevadzky, zaSkolenie
zamestnancov, prisluina technicka a sprievodna dokumentécia, prislusny software, opravy, udrzba,
dodavka a vymena ndhradnych dielov Tovaru pocas ziruénej doby, zabezpe€enie komplexného
zaruéného servisu a vietky ostatné finanéné naklady spojené s dodanim Tovaru Kupujicemu.

Celkova cena za cely predmet prevodu — Tovar podla ¢lanku I. odsek 3. tejto Zmluvy je vo vyske:

Cena bez DPH: 67 060,00 €
Sadzba DPH vo vyske 20%: 13412,00 €
Cena s DPH: 80 472,00 €

(slovom: osemdesiattisic3tyristosedemdesiatdva,- EUR)

Kupujtci je povinny uhradit’ kiipnu cenu za Tovar podla tohto €lanku Zmluvy na zaklade faktary
riadne vystavenej Predavajiicim a doru¢enej Kupujicemu. Preddvajici opravneny vystavit' faktaru
po riadnom dodani Tovaru podl'a ¢lanku II. odsek 7. Zmluvy, a zérovefi je Predavajici povinny
vystavit' faktiru za dodavku Tovaru najneskor do piateho pracovného diia v mesiaci, nasledujiceho
po dni dodania Tovaru.



Faktira musi obsahovat’ nalezitosti podl'a platnych pravnych predpisov a tejto Zmluvy. Prilohou
faktiry vystavenej Predavajicim musi byt preberaci protokol a protokol o zaSkoleni obsluhy. V
pripade, 7e dorudena faktira nebude vystavena spravne, je Kupujlici opravneny predmetni faktiru
vratit' Predavajicemu na opravu alebo doplnenie. Predavajiici je povinny vystavit' novi faktiru a
doruéit’ ju Kupujiicemu, pri¢om lehota splatnosti plynie az od dorucenia riadne vystavenej faktary.

Splatnost’ faktiry je 60 dni odo diia jej dorucenia Kupujicemu, ato vyluéne bezhotovostnym
prevodom na bankovy Géet Predavajiuceho. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kiipna cena sa povazuje
za zaplatent pripisanim kipnej ceny na bankovy et Predavajuceho.

Kupujtci prehlasuje, Ze kiipna cena za Tovar bude uhradena z vlastnych zdrojov.

Clinok IV.
Zodpovednost’ za $kodu a za vady, ziru¢na doba

Predavajici zodpovedd za to, Ze vlastnosti Tovaru pocas zdruénej doby zostand nezmenen¢ a
funkénost dodaného Tovaru nebude nijakym spdsobom obmedzend a Tovar bude mozné bez
obmedzenia uzivat’ na ucel, na ktory je uréeny. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaruénd doba je 24
mesiacov; tato zaruéna doba zadina plynit odo diia podpisania instalatného a preberacieho
protokolu (od uvedenia Tovaru do prevadzky). Predavajici zodpoveda za to, ze Tovar je dodany
podla podmienok tejto Zmluvy, v sulade s predlozenou ponukou vo vergjnom obstaravani a podla
platnych pravnych predpisov a pocas zaruénej doby bude mat’ vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve.
Zaruéna doba sa predlzuje automaticky o dobu, po ktori Tovar nemohol byt potas zaru¢nej doby
plne pouzivany z dovodu poruchy resp. z dovodu akejkol'vek faktickej, ¢i pravnej vady na Tovare.

Predavajici sa zavizuje mat’ k dispozicii minimdlne jedného odborne vyskoleného servisného
technika, ktory bude vykondvat’ servis a ktory vlastni platné osvedcenie — certifikdt o odbornom
vyskoleni vydany vyrobcom resp. opravnenym zistupcom vyrobcu Tovaru. V zirucnej dobe sa
Predavajici zavizuje bezplatne odstranit’ vietky vady dodaného Tovaru a je povinny v pripade, ak
opravu alebo preventivnu servisnii prehliadku Tovaru bude potrebné vykonat' mimo miesta dodania
Tovaru, zabezpegit' dopravu Tovaru na miesto vykonania opravy alebo preventivnej servisnej
prehliadky na vlastné naklady; uvedené plati aj pre vratenie Tovaru spit’ na miesto dodania.

Zaruka na Tovar podla tohto ¢lanku Zmluvy plati za predpokladu, ze Kupujici Tovar pouZiva
a obsluhuje s prislusnou starostlivostou podl'a instrukcii Predavajiuceho obsiahnutych v priloZenej
dokumentacii. Predavajici nerudi za vady, ktoré spdsobi Kupujiici neodbornou manipulaciou, resp.
pouzivanim v rozpore s naivodom na obsluhu a za vady, ktoré vznikna v désledku Zivelnej pohromy,
vyssej moci alebo vandalizmu.

Pocas zaruénej doby sa Predavajici, resp. nim povereny servisny technik v pripade vady/poruchy
Tovaru dostavi na opravu maximalne do 24 hodin od nahlasenia vady/poruchy Tovaru pocas
pracovnych dni. Predavajici je povinny odstranit’ vady/poruchy Tovaru alebo zabezpecit’ opravu
vadného Tovaru, t.j. zabezpecit’ jeho plné sfunkénenie najneskor do troch (3) pracovnych dni od
nahlasenia vady/poruchy bez potreby nahradnych dielov potrebnych pre uvedenie Tovaru do
prevadzKy, do siedmich (7) pracovnych dni od nahlasenia vady/ poruchy pri potrebe dodania
nahradnych diclov zo Slovenska potrebnych pre uvedenie Tovaru do prevadzky a do patnastich (15)
pracovnych dni od nahlasenia vady/poruchy pri potrebe dodania nahradnych dielov zo zahranicia,
potrebnych pre uvedenie Tovaru do prevadzky.



Predavajuci sa zavdzuje po dobu 24 mesiacov od doby inStalacie Tovaru zabezpecit' na Tovare
komplexny zaruény servis, vramci ktorého sa Predavajici zavizuje vykondvat technicko
bezpecnostné prehliadky v sulade s pokynmi vyrobcu Tovaru. Prehliadka bude vykonavana
v dohodnutych diioch v mesiaci, v pripade poruchy v deii odtraiiovania poruchy.

Elektrické revizie budu vykonavané raz ro¢ne a o vykonanom merani bude vyhotoveny zdznam.

Kupujtci sa zaviizuje, Ze reklamacie, resp. svoje naroky z vad/porich Tovaru uplatni bezodkladne
po ich zisteni, a to na tel/ faxovom ¢&isle : 041/5071030 alebo e-mailom na adrese:
jaroslav.bestvina@vidra.sk

Clanok V.
Zmluvné sankcie, odstiipenie od Zmluvy

V pripade omeskania Predavajiceho s riadnym dodanim Tovaru, ma Kupujici narok na zmluvna
pokutu vo vyske 0,2 % z kipnej ceny Tovaru bez DPH za kazdy aj zacaty deii omeSkania s riadnym
dodanim Tovaru. Zaplatenim zmluvnej pokuty nestraca Kupujici narok na nahradu Skody.

V pripade omeskania Predavajiceho s odstranenim vady Tovaru podla ¢lanku IV. odsek 4. tejto
Zmluvy méa Kupujici narok na zmluvni pokutu vo vyske 300,- EUR (slovom: tristo eur) za kazdy
dei omeskania s odstranenim vady Tovaru. Zaplatenim zmluvnej pokuty nestraca Kupujici narok
na nahradu skody.

Uplatnenim uvedenych zmluvnych sankcii nie je dotknuté pravo Kupujiceho na nahradu Skody, a
to vo vyske presahujicej zmluvni pokutu.

Omeskanie Predavajiceho podla odseku 1. a2. tohto Elinku Zmluvy predstavuje nepodstatné
poruseniec zmluvnych povinnosti Predavajiuceho azaklada pravo Kupujiceho na odstipenie od
Zmluvy v stlade s § 346 a nasl. Obchodného zékonnika.

Odstipenie od tejto Zmluvy je u¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od
Zmluvy druhej zmluvnej strane (Preddvajicemu). V pripade pochybnosti sa ma za to, Ze ozndmenie
o odstdipeni bolo dorugené treti deit odo diia jeho zaslania postou doporucene na adresu sidla druhej
zmluvnej strany, pri¢om deil odoslania sa do tejto lehoty nezapocitava, ak nie je preukazatelné, ze
bolo dorugené skor. Odstipenim od Zmluvy nie je dotknuté pravo na nahradu $kody a na dhradu
zmluvnej pokuty, na ktoré vznikol narok pred odstapenim od Zmluvy.

Clanok VI
Osobitné dojednania Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavizuji oznamit' si navzajom akékolvek zmeny udajov dolezitych pre
bezproblémové plnenie Zmluvy, a to najmi Gdajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy, prip. inych
kontaktnych Gdajov vymedzenych v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Predavajici ako veritel’ nepostipi pohl'adavky voci Kupujicemu
podla § 524 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zikonnik v zneni neskorSich pravnych
predpisov (dalej aj ako ,,Ob&iansky zikonnik") bez predchadzajiceho sihlasu Kupujiceho ako
dlznika a zarovei sa Zmluvné strany dohodli, Ze pravny tkon, ktorym budi postiipené pohladavky
Predavajiceho v rozpore s dohodou podla prechadzajicej vety, bude podla § 39 Obé&ianskeho



zakonnika neplatné. Stihlas Kupujiceho je zarovei platny len za podmienky, Ze bol na takyto ukon
udeleny predchadzajuci pisomny suhlas MZ SR.

Predavajici sa zavizuje, ze

a) nevyuzije ziadne informécie, ktoré zisti alebo s prihliadnutim na okolnosti by mohol zistit’ pri
plneni predmetu tejto Zmluvy vo svoj prospech, ani v prospech tretich osob, a to jednak pocas
trvania tohto zmluvného vzt'ahu, ako aj po ukonéeni platnosti tejto Zmluvy;

b) informécie a podklady poskytnuté Kupujicim alebo tretimi osobami pre plnenie predmetu tejto
Zmluvy nepouzije na iny ucel ako je plnenie tejto Zmluvy.

Clanok VIL.
Subdodavky

Predavajici moze zabezpecit <Cast' plnenia predmetu zmluvy prostrednictvom svojich
subdodavatelov.

Predavajici garantuje sposobilost’ subdodavatel'ov pre plnenie predmetu zmluvy.

Predavajici zodpoveda za celé a riadne plnenie zmluvy pocas celého trvania zmluvného vztahu s
Kupujicim a to bez ohl'adu na to, ¢i Predavajici pouzil subdodavky alebo nie, v akom rozsahu a za
akych podmienok. Kupujtici nenesie akikol'vek zodpovednost’ voéi subdodavatel'om Predavajiceho.

Predavajici je povinny oznamit' Kupujicemu akukol'vek zmenu udajov o subdodavatelovi, do
piatich pracovnych dni odo dia, kedy tato skuto¢nost’ nastala.

Predavajuci ma pravo na zmenu subdodavatela alebo na doplnenie nového subdodavatel'a vo vztahu
k plneniu, ktorého sa tato Zmluva tyka.

Predavajici je povinny do piatich pracovnych dni odo diia uzatvorenia zmluvy so subdodavatel'om,
alebo v dei nastupu subdodavatela (podla toho, ktora skutocnost’ nastane neskor), predlozit’
aktualizovany zoznam subdodavatelov, ktory musi obsahovat minimalne identifikaciu
subdodavatel’a, predmet subdodavky, predpokladany podiel zakazky zadavany subdodavatel'om a
osobu opravnent konat’ za subdodavatel'a (meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia).

Porusenie povinnosti Predavajiceho uvedenych v tomto ¢lanku Zmluvy sa povazuje za podstatné
porusenie zmluvnych povinnosti a zaklada pravo Kupujiiceho na odstiipenie od Zmluvy.

Clanok VIII.
Zavereéné ustanovenia

Menit a dopliat’ tito Zmluvu je mozné len na zaklade dohody oboch Zmluvnych stran, a to vo forme
pisomného dodatku k tejto Zmluve. Dodatok k tejto Zmluve nesmie byt uzatvoreny v rozpore so
zakonom o verejnom obstaravania.

Pravne vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia najma prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a stvisiacimi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vsetky rozpory vyplyvajuce zplnenia Zmluvy, buda riesit
predovietkym dohodou a vzajomnym rokovanim. Az v pripade, ak neddjde k dohode, uplatni
ktorakol'vek zo zmluvnych stran svoje prava zo Zmluvy na prislusnom siide Slovenskej republiky.



Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, Ze je i¢inné a platné podla
platnych pravnych predpisov. Pokial’ by v3ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo podla platnych
pravnych predpisov nevymozitelné alebo neplatné, bude netcinné iba v rozsahu tejto
nevymozitelnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budi inad’alej zavizné
a v plnom rozsahu platné a ac¢inné. V pripade takejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti budi
Zmluvné strany v dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy,
ktoré su potrebné na realizaciu zamerov tejto Zmluvy z hl'adiska tejto nevymozitelnosti alebo
neplatnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek oznamenia, spravy a pod. (d’alej aj len ako ,,Ozndmenia™)
tykajuce sa tejto Zmluvy, si Zmluvné strany budi dorucovat’ niektorym z nasledovnych sposobov:
osobne, doporu¢enym listom s doru¢enkou, kuriérom, faxom alebo emailom na adresy Zmluvnych
stran a kontaktné udaje uvedené v zdhlavi a texte tejto Zmluvy. V pripade, ak zmluvna strana
doru¢uje formou doporuceného listu s doruc¢enkou a zmluvna strana, ktorej je Oznamenie
adresované, jeho prijatie odmietne alebo inym sposobom jeho prijatiu zabrani (neoznamenim zmeny
jej adresy alebo inych kontaktnych tdajov), povazuje sa na ucely tejto Zmluvy za preukazané
dorucenie vratenie nedorucenej zésielky odosielatelovi podla poslednej znamej adresy takejto
zmluvnej strany. To plati aj vtedy, ak je v tejto Zmluve zaCiatok dohodnutej Iehoty viazany na
okamih doruéenia pisomnosti. V takomto pripade sa za okamih doru¢enia povazuje okamih vratenia
nedoruéenej zasielky odosielatel'ovi. Za posledn(i znamu adresu zmluvnej strany sa povazuje adresa
pozostévajiica z oznacenia obce, nazvu ulice alebo verejného priestranstva (ak je obec ¢lenend na
ulice a inak oznaGované verejné priestranstva), supisného, popr. i orientatného Cisla a postového
smerovacicho &isla a v pripade, ak ide o adresu mimo Slovenskej republiky i oznaCenie Statu,
oznamena pisomne inej zmluvnej strane, inak adresa, ktoré je uvedena pri kazdej zo zmluvnych stran
v zahlavi tejto Zmluvy. Ak niektorda zo Zmluvnych stran v silade a za podmienok uvedenych v tejto
Zmluve oznami inej Zmluvnej strane zmenu adresy, povazuje sa za posledni znamu adresu tato
ozndmena adresa, ato vzdy ta, ktora bola oznamena najneskér. Pre Gcely tejto Zmluvy budu
Oznamenia povazované za doruc¢ené ditom:

e potvrdenia dorudenia adresatom, alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresitom, ak sa
dorucuje osobne, alebo

e potvrdenia dorugenia adresitom alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorucuje kuriérom, alebo

e potvrdenia dorudenia adresatom alebo diiom odmictnutia prevzatia zisielky adresatom, ak sa
doruéuje doporucenou postovou zasielkou s dorucenkou alebo

e potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak sa dorucuje faxom, alebo

e potvrdenia dorudenia emailu adresatom, a v pripade, ak k potvrdeniu doru€enia emailu nedojde
ani nasledujiici defi po jeho odoslani, diiom nasledujicim po dni odoslania emailu, ak sa dorucuje
emailom.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze sa budil pocas realizacie tejto Zmluvy oboznamovat” o vietkych
skuto&nostiach spasobilych mat’ vplyv na realizaciu prav a povinnosti vyplyvajicich z pravnych
vztahov zaloZenych touto Zmluvou. Zmluvné strany sa tiez zavizuju, ze bez zbyto¢ného odkladu,

" najneskor viak v lehote 15 dni, sa budi vzijomne oboznamovat o vietkych skutoénostiach
sposobilych mat’ vplyv na prava a pravom chranené zaujmy inej zmluvnej strany.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzend, ich zmluvné prejavy sa urcité
a zrozumitel'né. Zmluva je uzavretd za vzajomne dohodnutych podmienok, nie v tiesni, omyle alebo
za napadne nevyhodnych podmienok.



8. Predavajuci vyhlasuje, Ze sihlasi so zverejnenim tejto Zmluvy vratane jej priloh bez vynechania
ktorejkol'vek casti jej textu a dodatkov, ato na jej zverejnenie Kupujicim pocas trvania jeho
povinnosti podla § 5a a § Sb zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskorsich pravnych

predpisov.

9.  Zmluvné strany sthlasia so zverejnenim obsahu tejto Zmluvy tretim osobam v nevyhnutnom rozsahu
v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky na prislusnej webovej
stranke (www.crz.gov.sk).

10. Zmluva je vyhotovend v Styroch (4) vyhotoveniach, pre kazdii zmluvni stranu po dvoch (2)
vyhotoveniach.

11. Zmluva nadobida platnost ditom jej podpisania Zmluvnymi stranami a (i¢innost’ diiom nasledujiicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

12. NeoddeliteI'nou si¢astou zmluvy si prilohy:
a) Prilohe ¢.1 — Opis technicko-medicinskych a funkénych parametrov a vlastnosti
b) Priloha ¢. 2 — Celkova zmluvna cena

. 12 -05- 2022
V. -Bratislave, g .o V Ziline, dita 03.05.2022
Kupujuei : Predavajuci :
Ing. Tomas Als beﬁ PH Ing. Miloslav Vidra
generalny riaditel konatel’ spolo¢nosti

Narodny onkologicky dstav

~ prof. MUDr. Jk\raj Pechan, CSc.
medicinsky riaditel
Narodny onkologicky tstav



Priloha &.1 : Opis technicko-medicinskych a funkénych parametrov a vlastnosti

Ponukané zariadenie: OmniBoard™
typ: Imobilizaény systém OmniBoard™ LX Treatment Package, HexaPOD kompatibilny, S-typ
vyrobca: MacroMedics BV

Minimdlne poZiadavky - vlastnosti :

Ponukand hodnota dno/nie -

hodnota
Kompletnd dodévka oZarovacich pomdcok vrdtane ukotvenia na stol linedrneho urychfovala, preukdzania kompatibility so stolom
linedrneho urychlovata a navadzacieho systému na kontrolu pohybov pacienta. ANO
OZarovacie pomdcky pre linedrny urychlovac:
1. Z&kladné fixa&n4 doska pre indexaciu oZarovacich pomdcok vyluéne z karbénovych vidken s nizkou hmotnostou ANO
2. Kompatibilita s uz zakipenym fixatnym systémom Omniboard ANO
3. V pripade, Ze dodévatel nemé vo svojom portfdliu zakladova fixaZni dosku, ktord sa upeviiuje na stél linedrneho urychlovata, je nutné
dodanie ostatnych oZarovacich pomdcok vylu¢ne len v karbdnovej verzii ANO
4. PIna kompatibilita oZarovacich pomécok so stolom linedrneho urychfovata HexaPod Evo a jeho frame-om sliZiacim na kontrolu pohybu
pacienta ANO
5. Odolnost ozarovacich pomdcok na dezinfekiné prostriedky ANO
6. Set oarovacich pomdcok pre oZarovanie oblasti hlavy a krku, hrudnika, prsnika, brucha a panvy upevnitefnych na karbénovi kon3trukciu
zkladnej dosky s indexaciou ANO
7. Okrem z&kladnych oZarovacich pomdcok uréenych v bode 7 musi v doddvke byt zahrnuté:
- systém na fixaciu panvy, tzv adaptér braniaci posunu panvy pacienta pri oZarovani prsnika nie vo vodorovnej rovine ANO
- 24kladnd podlozka pod hlavu pre oZarovanie oblasti hlavy a krku ANO
- systém na fixaciu hlavy pre stereotakticki neinvazivnu rddiochirurgiu s mozZnostou upinania fixatnej masky z AP a PA strany ANO
- stprava podloZiek pod hlavu minimalne 3 druhy pre dospelych pacientov vritane podlozky pod hlavu v pronalnej polohe v pocte 2
balenia ANO
- nastavitefna opora ramien vratane podloZiek pod ramena a zapdstia s indexdciou vratane mostika pre oporu rik ANO
- Gichyty na ruky tzv. rukovate pripevnitelné na zdkladovu fixalnd dosku ANO
- fixaény rém pre extrakranidlnu stereotaxiu na fixovanie dychacich pohybov hrudnika v potte 2 ks rozdielnej velkosti ANO
- tlakovy fixator hrudnej kosti ANO
- podlozky pod kolend s indexaciou ANO
- indexovand fixaénd podloika pre chodidld s moZnostou nastavenia uhla sklonu pre chodidld ANO
- nafukovaci konektor s 2 m hadicou pre odsdvanie vzduchu ANO
- minimadlne 2 ks index barov ANO
. fixatné didtanéné podloiky pod hlavu vratane klinovych podloZiek v rozsahu 5, 10 a 15 stupiiov v potte 2 balenia ANO
- univerzalny odkladaci systém ANO
- systém na fixaciu kon&atin pomocou termoplastickej fixatnej masky ANO
8. Zabezpetenie upinacich systémov vratane fixatnych masiek typu S tak, aby pre dodant fixagni pomdcku boli kompatibilné rozne fixatné
masky aj od inych vyrobcov ANO
9. l'ahka Gdriba oZarovacich pomdcok vrtane jednoduchej vymeny poskodenych &asti ozarovacich pomdcok ANO
10. Kladné referencie z eurépskych radioterapeutickych pracovisk ANO
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